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OPINIONS ABOUT THE TURKISH MANUSCRIPTS IN EGYPT

MISIR’DAKI TURKCE EL YAZMALARI HAKKINDA GORUSLER!

Abuzer KALYON: & Filiz KALYON3

ABSTRACT

Egypt, which hosted many civilizations throught all periods of the history, now continues to attract
interest and attention through the civilizations which lived in its lands especially the Pharaoh
civilization. A person like Salahaddin-i Ayy(ibl who arranged a lot of things in Egypt like education,
religion and administrative work, is still being memorialized by the Egyptians. The works left from the
Mamluk civilization are also important. The conquest of Egypt by Yavuz Sultan Salim helped this
country to recover itself in sciences, trades and administrative work. Even today, Kavalali Mahmat Ali
Pasha is being praised by Egyptians and being sculptured as monuments. He became the governor of
Egypt through the conquest by Yavuz Sultan Selim. With the Ottomans, Turkish culture popularity
increased in Egypt. In the 20th century, important works published in Ottoman poetry genre. These
works belong to mesdames who lived in the Cairo palace or in places which are near to the palace.
Ottoman poetry Cheshmi Afet Hanim Divani was published by Associate Professor Semra Tung. And
one of the poets who lived in the same period at the Cairo palace Gulpari Hanim's Guldasta-i Hatirat
was published by Dr. Filiz Kalyon In the same century, another important personality was Aisha
Taymri who grew up in Cairo. Diwan of Aisha Taymiri was published Assist Professor Abuzer Kalyon.
There are many Turkish manuscripts in Egypt. These manuscripts are very important for researchers
in Turkey.

Key Words: The General Egyptian Book, Ottoman Manuscript, Turkish Manuscript, Old books,
Ottoman Literature.

OZET

Tirklerin Misir'daki tarihi oldukca eskilere dayanmaktadir. Tiirkler yasadiklar1 her donemde Kahire
basta olmak tizere Misir'in cesitli sehirlerinde énemli eserler birakmislardir. Bu eserlerin pek ¢ogu
gliniimiizde de ayaktadir. Tolunogullar1 déneminde yapilip glinlimiize kadar gelen eserlerin sayis1 az
degildir. Kahire’deki Tolun Camii bu eserlerden olup tiim ihtisamiyla bugiin de ayaktadir. Yavuz Sultan

1 Misir kiitiiphanelerinde bulunan Tiirk¢e yazma eserlerle ilgili sayisal degerler Misir Milli Kiitiiphanesi
yazmalar bolimii arastirma gorevlisi Hasan Muhammed Sahl'in verdigi rakamlar dogrultusunda
netlestirilmistir. Kendisine tesekkiir ediyoruz.

2 Yrd. Dog. Dr. Gazi Universitesi, El-Ezher Universitesi Diller ve Terciime Fakiiltesi Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Boliimii, abuzerkalyon@gmail.com

3 El-Ezher Universitesi Beseri Bilimler Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Béliimii T.C. MEB Okutmani,
filizkalyon@gmail.com
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Selim’in Misir fethi Misir-Osmanli iliskilerinde 6nemli gelismelerin yolunu agmistir. Misir'da adi hig
unutulmayan devlet yoneticilerinden birisi hi¢ siiphesiz Mehmet Ali Pasa’dir. Mehmet Ali Pasa, kitaba,
kiitiiphaneye ve ilim ehline verdigi degerle taninan bir sahsiyettir. Matbaanin 6neminin anlasilmasiyla
Kahire’de Bulak Matbaasinin kurulmasi Misir’da kitap konusunda énemli bir hareketlilik getirmistir.
Misir’da gelisen Tiirk kiiltiir ve edebiyati icinde gectigimiz yiizyilda divan siiri alaninda 6nemli eserler
verilmistir. Bu eserler, Osmanli déneminde Kahire sarayinda ya da saraya yakin ¢evrede yetisen hanim
sairlere aittir. Bu sairlerden Cesmi Afet Hanim Divani, Dog. Dr. Semra Tung tarafindan, yayimlanmistir.
Yine ayni dénemin Kahire sarayindaki hanim sairlerinden birisi olan Giilperl Hanim’'in Giildeste-i
Hatirathr Dr. Filiz Kalyon tarafindan yayimlanmistir. S6ziinii ettigimiz yiizyillda divan siiri sahasinda
Kahire’de yetisen dnemli bir sahsiyet de Ayse Teymiri'dir. Tiirkce divani’'nda pek ¢ok dil ve edebiyat
malzemesi bulunmaktadir. Divan, Dr. Abuzer Kalyon tarafindan yayimlanmistir. Misirla kiiltiirel
baglarimizin dnemli bir mirasi da bu tilkenin degisik kiitiiphanelerinde bulunan yazma eserlerimizdir.
Bu yazma eserlerimiz iilkemizdeki arastirmacilarin ilgisini beklemektedir. Bu calisma ile Misir'in
degisik kiitliphanelerinde bulunan Osmanli yazma eserlerine dikkat ¢cekilmesi amaglanmistir.

Anahtar Kelimeler: Osmanlica Yazmalar, Misir, Kahire, Eski kitaplar, Divan edebiyati.

GIRIS

Tiirklerin Misir’daki tarihi oldukea eskilere dayanmakta ve yasadiklar: her donemde Kahire
basta olmak lizere Misir'in ¢esitli sehirlerinde 6nemli eserler birakmislardir. Bu eserlerin pek
¢ogu giiniimiizde de ayaktadir. S6z gelimi Tolunogullar1 déneminde yapilip gliniimiize kadar
gelen eserlerin sayisi az degildir. Kahire’deki Tolun Camii bu eserlerden olup tiim ihtisamiyla
bugilin de ayaktadir. Bu sekilde Misir'da bulunan Osmanli ve dncesi Tiirk eserlerinin sayisi
oldukca fazladir. Bunlarin bir bolimii glinimiizde bakimsizliktan dolay1 yipranmaktadir.
Yavuz Sultan Selim’in Misir fethinden sonra bolgeye yerlesip Osmanliy: temsil eden idareciler
kiltirel bir ¢cevre olusturmuslardir. Bu ¢evre her dénemde 6nemli sahsiyetler yetismesini
saglamistir.

Misir’la tarihi ve kiiltirel iliskilerimiz ge¢cmiste oldugu gibi; bugiin de devam etmektedir.
Evliya Celebi, Seyahatndmesinin onuncu cildinde Misir’t anlatmistir. Misir'in en dnemli ve
koklii egitim kurumu olan El-Ezher Universitesinde binlerce Tiirk 6grenci egitim gérmiis ve
gormeye devam etmektedir. Istiklal Marsi sairimiz Mehmet Akif Ersoy’un goniillii siirgiin
yillarini Kahire’de gecirdigi unutulmamalidir. Asagi yukari altmis yi1l dncesine kadar Misir'in
Osmanh asilli devlet adamlarinin ailelerinin pek ¢ogu yaz aylarim Istanbul’da kislar da
Misir’da gecirmistir.

Misir’daki kiiltiirel varhigimizla ilgili ¢ok 6nemli bir ¢calisma yapilmistir. Bu ¢alisma, Prof. Dr.
Ekmeleddin Thsanoglu tarafindan hazirlanan “Misir’da Tiirkler ve Kiiltiirel Miraslari”dir. Bu
eser, Misir’daki Tiirk kiiltiirtiniin taninmasi agisindan 6nemli bir kaynaktir.

Misir'da Osmanli mensubu olup adi hi¢ unutulmayan devlet yoneticilerinden birisi de hig
siphesiz Mehmet Ali Pasa’dir. Misirhilar, Pasa’dan her firsatta 6vgiiyle s6z etmektedirler.
Kavalali Mehmet Ali Pasa ailesi Misir’da hep etkin olmustur. Mehmet Ali Pasa’'nin Valilige
atandig 1805 yilindan itibaren Kral Faruk’un saltanattan uzaklastirildigi 1952 yilina kadar
bu ailenin Misir hakimiyeti devam etmistir. Ailenin giiniimiizde yasayan fertleri ve yakinlari
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Cenevre, Kahire ve Istanbul’da yasamaktadirlar. Mehmet Ali Pasa’nin Misir'da kiiltiir-egitim,
sanayi ve tarim alaninda yaptig1 atilimlardan giintiimiizde de 6vgiiyle s6z edilmektedir. O,
kitaba, kiitiiphaneye ve ilim ehline verdigi degerle tanminan bir sahsiyettir. Misir
Kiitiiphanelerinin kitaplarla dolu olmasinin gizemini gegcmiste Mehmet Ali Pasa’nin biraktigi
kiiltlirel mirasin etkilerinde aramak hi¢ de yanlis olmaz. Matbaanin éneminin anlasilmasiyla
Kahire’de Bulak Matbaasinin kurulmasi Misir’'a kitap konusunda onemli bir hareketlilik
getirmistir. Ekmeleddin Ihsanoglu ve Hatice Aynur, Islam diinyasinda matbaanin kurulmasi
hakkinda sunlan belirtmektedirler: “Osmanh cografyasinda, daha genel bir deyisle Islam
diinyasinda yazma kitap kiiltiiriinden basma kitap kiiltlirline gecisi saglamis olan iki 6nemli
matbaa bulunmaktadir: Bunlardan birincisi Istanbul'da, devlet destegiyle 1727 yilinda
ibrahim Miiteferrika tarafindan kurulan ve onun adiyla taninan 'Miiteferrika Matbaasi’;
ikincisi ise Kahire'de, Vali Mehmed 'Ali Pasa'nin 1822 yilinda kurdugu Bulak Matbaasi'dir.”#

Tarih, kiiltiir ve edebiyatla ilgili pek ¢ok kitap bu matbaada basilmistir. Bulak’ta basilan
kitaplarin en az birer Ornegi giiniimiizde de Misir Milll Kiitiiphanesinde muhafaza
edilmektedir. Hemen sunu da belirtelim ki Bulak Matbaasinda basilan bilimsel ve teknik
kitaplarin sayisi da azimsanamayacak kadar coktur.

Giinliimiizde yazma ve matbu olarak on binin tizerindeki dini, tarihi, cografil ve edebfi eserimiz
Misir'in farkl kiitiiphanelerinde bulunmaktadir. Bu eserlerimizin pek ¢ogu maalesef bilim
diinyasinin istifadesine sunulamamistir. Bu eserlerin 6zellikle de yazmalarin arastirmacilarin
istifadesine sunulamayisinin cesitli sebepleri vardir. Bu sebepler iizerinde ayrintili olarak
durmak gerekir... Tarihimiz ve edebiyatimizla ilgili bu eserler, Tiirkiye’den bilim ¢evrelerinin
ozellikle de Kiiltiir ve Turizm Bakanliginin ilgi ve katkilarin1 beklemektedir.

Misir kiutiiphanelerinde bulunan yazma eserlerimizin Tirkiye’de ve diinyanin degisik
universitelerinde bulunan Tiirkoloji bélimlerinin arastirmacilarina agilmasi yolunda
Turkiye'nin Kahire Biyiikel¢isi Hiiseyin Avni Botsali'min biyiikelcilik yaptigi dénemde
Misir'in resmi kurumlar1 nezdinde 6nemli temaslarda bulundugunu biliyoruz. Biiyiikelgi
Botsall, Islam Isbirligi Tegkilati Zirvesine katilmak icin 6 Subat 2013’te Kahire'yi ziyaret
edecek olan dénemin Tiirkiye Cumhuriyeti Cumhurbaskani1 Abdullah Giil’e Kahire'deki yazma
eserlerimizden dijital bir kopya hediye etmek diisiincesindeydi. Bu diisiincesini bizimle
paylasan biiylikelcimize, Kutadgu Bilig'in dijital bir kopyasinin hediye edilebilecegini
belirttik. Bu sebeple Misir Darii’'l-Kiitubii'l-Kavmiyye (Misir Milli Kiitiphanesi) Genel
Direktori, Prof. Dr. Abdiinnasir Hasan Muhammed beyefendiyi ziyaret ettik. Misir’da bulunan
yazma eserlerin Tiirkiye’deki ilim ¢evrelerinin istifadesine sunulmasi ve neler yapilabilecegi
konusunda goriis alis verisinde bulunduk. Abdiinnasir beye, Tiirk Dili ve Edebiyatinin anit
eserlerinden olan Kutadgu Bilig'in dinyadaki li¢c yazma niishasindan birisinin Kahire’de
bulundugunu soéyledik. Bu nilishadan alinacak yiliksek ¢oziiniirliikli dijital bir kopyanin
Cumhurbaskani Abdullah Giil’e hediye edilecegini belirttik. Boylece dijital kopyay1 Botsali’ya

4 Ekmeleddin ihsanoglu, Hatice Aynur, (2003) Yazmadan Basmaya Gegis: Osmanl Basma Kitap
Geleneginin Dogusu (1729-1848) The Journal Of Ottoman Studies XXII (Osmanl Arastirmalar1 XXII)
[stanbul.
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ulastirdik. Biiyiikelcimiz de Kahire'yi ziyaretlerinde Sayin Abdullah Giil'’e Kutadgu Bilig'in
dijital kopyasini hediye ettiler. Bu gelismelerden sonra Abdiinnasir Bey, bizlere jest yaparak
Kutadgu Bilig'in Darii’l-Kiit(ibii’l-Kavmiyye’de bulunan niishasin1 Babii'l-Halk’taki kiitiiphane
tinitesinde Biiyiikel¢i Hiiseyin Avni Botsali'nin da katildig1 bir térenle sergiye acti. Ne var ki
Kahire Emniyet Miidirliigiiniin karsisinda bulunan Darii’l-Kiitub’'un Babii’l-Halk {initesinin
(Kahire Emniyet Miudirliigiiniin 24 Ocak 2014 tarihinde feci bir teror saldirist sonucu
bombalanmasiyla) biiyiik bir boéliimi kullanilamaz héle geldi. Bu olaydan 6zel camli bir
bolmede muhafaza edilmekte olan Kutadgu Bilig herhangi bir zarar gérmedi. Sergilendigi
tiniteden alinarak yazma eserlerin bulundugu Darii'l-Kiit(bii'l-Kavmiyyenin Nil nehri
kiyisindaki merkezine kaldirildi.

Misir Milli Kiitliphanesinde bulunan eserlerin birer dijital kopyasinin alinip Tiirkiye’ye
getirilmesi yolunda Prof. Dr. Mustafa isen’in de Cumhurbagkanlig1 Genel Sekreterligi yaptigi
dénemde énemli ¢abalar1 oldugunu biliyoruz. isen’in bu konudaki énemli girisimi, 2008
yilinda Cumhurbaskani Abdullah Giil'iin Misir ziyaretinde gerceklesmistir. Misir'in o zamanki
Cumhurbaskan1 Hiisnii Miibarek de bu konu ile ilgilenmistir. Ama daha sonra Misir’daki
olaylar sebebiyle Tiirkce yazma eserlerin dijital kopyalarinin Tiirkiye’ye getirilmesiyle ilgili
herhangi bir gelisme olmamistir. Yine ayni dénemde Tiirkiye ile Misirh yetkililer arasinda
yazma eserlerimiz konusunda bir protokol imzalanmis; ama somut bir gelisme
saglanamamistir. Dogan Hizlan da Misir’daki yazma eserler konusuna Hiirriyet gazetesindeki
kosesinde deginmistir.> Yukarida isminden ve ziyaretimizden so6z ettigimiz Prof. Dr.
Abdiinnasir Hasan Muhammed simdi ayn1 gorevde olmamakla birlikte; Tiirkce yazma eserler
konusunda 6nemli bilgi ve birikime sahiptir.

Misir’daki Yazma Eserlerimizin Bulundugu Kiitiiphaneler

Misir'daki Tiirkce yazma eserler degisik kiitliphanelerde bulunmaktadir. Yazma eserlere
kiitiiphanelerin disinda bazi1 koleksiyoncularin 6zel kitapliklarinda ve tasra belediyelerin
depolarinda da rastlanmaktadir. Ge¢miste ilimle ugrasan degerli sahsiyetlerin vefatlariyla
ozel kiitiiphanelerinde bulunan tiim kitaplariyla birlikte nadir Tirkce yazma eserler de
ailenin geriye kalan fertleri tarafindan bir sekilde elden ¢ikarilmaktadir. Bu islem sirasinda
baz1 yazmalarin zarar gordigiinii olaya sahit olanlardan dinlemistik. Belediyelerin
depolarinda bulunan yazma eserler mahiyetlerini bilmeyen yetkililer tarafindan bina
temizligi(!) esnasinda zarar gormekte veya siradan kitaplar olarak telakki edilip binadan
cikarilmaktadir. Baz1 eserler de yetkililer tarafindan ¢ok onemli yazma eserler olabilecegi
diisiincesiyle isin ehli olan kimselere gdosterilmektedirler. Bu sekilde bu eserlerin en azindan
bir boélimii kadirsinas kitap dostlarinin tavsiyeleriyle Dari’l-Kiitiibii'l-Kavmiyyeye (Misir
Milli Kitliiphanesi) ulastirilmaktadir. Dart’l-Kiituba getirilen yazmalar heba olma
tehlikesinden kurtarilmaktadir.

Misir Kiitiiphanelerinde Bulunan Tiirkge elyazmasi eserlerin bulunduklar: yerleri su sekilde
siralamamiz miimkindiir:

5 Dogan Hizlan, 13 Ocak 2008, Hiirriyet Gazetesi
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1- Darit’l-Kiitidbii’'l-Kavmiyye (Misir Milli Kiitiiphanesi)

Misir Milli Kiitiiphanesi yani Darii’'l-Kiitlibii'l-Kavmiyye’de bulunan yazmalarla ilgili ¢ok
o6nemli bir katalog ¢alismasi yapilmistir. Bu ¢alisma, merhum Prof. Dr. Nasrullah Miibessir et-
Tirazi ve merhum Prof. Muhammed Thsan Abdiilaziz beyefendilerin sevk ve idare ettikleri bir
heyet tarafindan hazirlanmistir. Bu katalog Kahire Milli Kiitiiphanesi Tiirkce Yazmalar
Katalogu adiyla toplam 5 ciltten olusmaktadir. ilk dért cilt eserlerin kiinye bilgilerini
icermektedir. Besinci cilt ise fihristtir. Bu soziinii ettigimiz katalog, 1987-1992 yillar1 arasinda
basilmistir. Toplam 5154 kiinyeyi icermektedir. Bu eserler, dini-tasavvifi, tarihi, dil ve
edebiyatimizla ilgili 6nemli metinlerden olusmaktadir. Anit eserlerimizden olan Kutadgu
Bilig, iste bunlardan sadece birisidir. Nasrullah Miibessir et-Tirazi ve Muhammed Ihsan
Abdiilaziz hocalarla yardim aldiklar1 arkadaslarinin yorucu, uzun ve sabirli ¢alismalarinin
emegi olan bes ciltlik bu katalog, glinlimiizde de dnemini korumaktadir. (Gegtigimiz yil,
Nasrullah Miibessir Tirdzl’nin oglu Ali Muhammed Tirazi’yi evinde ziyaret ederek babasinin
kiltir ve edebiyatimiza yaptigt hizmetlerden dolay1 slikranlarimizi sunduk. Bu
gorismemizde rahmetli Tirdzi'nin hastalik zamanlar1 hari¢ giinde yaklasik on sekiz saat
calistigimm 6grendik. Misir Milll Kiitiiphanesi tarafindan gecmiste tek baskisi yapilan bu
katalogun bugiin mevcudu tiikenmis olup yeniden basiminin yapilmasi ihtiyaci vardir.

Mibessir Tirazi'nin bu katalogunda yazma eserlerimizin sayist 5154 adet olarak
gorilmektedir. Bu rakam, kiitiiphanede 5154 yazma kitap olduguna dair bir algiya sebep
olmaktadir. Oysa durum bdyle degildir. Bu 5154 sayisi risaleler de dahil olmak iizere toplam
rakami gostermektedir. Bazi risaleler lig-bes sayfadir. Hatta yarim sayfa olan bir arz-1 hél bile
numaralandirilarak verilmistir. Bu sekilde 5154 rakamini gorenlerin ¢ogu, ilgili kiitliphanede
yaklasik bes bin yazma kitabimiz oldugu izlenimine kapilmaktadirlar. Bu yanlistir. Buradaki
toplam yazma eserlerimiz bir sayfalik olan arz-1 hal ve li¢g-bes sayfalik risalelerin de dahil
oldugu kitap ciltleri esas alindifinda ii¢ bini gecmedigini tespit ettik. Ama eserler,
belirttigimiz gibi; yarim sayfalik arz-1 haller de numaralandirilarak verildiginden 5154
rakami ¢ikmaktadir. Buradaki yazmalar hakkinda Tirazl ve ekibinin hazirladig1 katalog,
eserlerin tespitinden olusmaktadir. Eser tespitinden Ote yazmalarin ayrintili katalog ve
tanitiminin yapilmasi gerekmektedir. Surasini da belirtelim ki Tirazi ve ekibi ¢ok zor sartlar
altinda dénemin kit imkanlariyla; hatta imkansizliklariyla bu katalogu hazirlamislardir. Genis
kapsamli bir ugrasi ile yazmalarin igerikleri konusunda ayrintili calismalar yapilabilir. Boyle
bir calisma Misirli ve Tiirk akademisyenlerin rehberliklerinde kurulacak uzman bir ekip
tarafindan yapilabilir.

Darii’l-Kiitiibii'l-Kavmiyye’deki Eserlerimizle ilgili Karsilasilan Sorunlar

Sayisal bakimdan tiim yazmalar dahil olmak tlizere Miibessir et-Tirazl'nin katalogundaki
rakama gore 5154 adet; her bir kitap cildini muhtevasiyla birlikte diisiindiiglimiizde ise
yaklasik ti¢ bin cilt olan yazmalarimiza ulasimla ilgili bazi sorunlar yasanmaktadir. Bu
sorunlari ve ¢6zlim yollarini su sekilde siralamamiz miimkiindiir:
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1. Tiirkiye'deki arastirmacilar, katalogu gordiikleri zaman eserin basinda bulunan
rakami, yazarak esere ulasmaya calismaktadirlar. Bu hatali bir yoldur. Eser isminin
basinda bulunan rakam, ilgili eserin mikrofilm veya raftaki yazma numarasi degildir.
S6z konusu rakam, sadece eserin katalogda olan sira numarasini géstermektedir. Bu
rakam, asla esere ulasmak icin yeterli degildir. Yazmaya ulagsmak i¢in; mutlaka eser
ismi ile ilgili Miibessir Tirazi’nin verdigi tespit bilgilerinin sonunda bulunan rakam
mutlaka yazilmalidir.

2. Adi gecen katalogdaki eser tespit bilgilerine, Tiirkiye Cumhuriyeti Kiiltiir ve Turizm
Bakanliginin “yazmalargovtr” adresinden de ulasilmaktadir. Misir  Milli
Kitiiphanesinden faydalanmak icin Tirkiye’den yapilan basvurularin bazilarinda
yaygin bir hata yapilmaktadir. Arastirmacilar, Tiirkiye Cumhuriyeti Kiiltiir ve Turizm
Bakanliginin internet sitesi “yazmalargov.tr” den hareketle eserin kayith oldugu yer
ve rakam konusunda yanilgiya diismektedirler. Soyle ki yazmalarin bir boliimi
eskiden kullanilmakta olan Hidiv Kiitiiphanesinde bulunmaktaydi. Oysa bu
yazmalarin tamami (Katalogdaki) artik Dari’l-Kiitiibii'l-Kavmiyyede bulunmaktadir.
Yani Tirkiye’de bilindigi gibi; iki ayr1 kiitiiphanede degil; tek kiitliphanede
bulunmaktadir. Tiirkiye'deki kayitlar da glincellenmedigi icin sikint1 yasanmaktadir.
Turkiye’'deki kayitlardan yani Tirkiye Cumhuriyeti Kiiltliir ve Turizm Bakanliginin
“yazmalargovtr” adresinden hareketle esere ulasmak isteyen birisi “Hidiv
Kiitiphanesi Tiirkge Yazmalar1” ibaresinden hareketle Misir'daki tanidiklarina
giinlimiizde olmayan bir kiitiiphaneden eser aratmaktadirlar. Hidiv Kiitiiphanesi ile
Misir Millf Kiitiiphanesindeki yazmalar aynidir. Daha dogrusu, Hidiv Kiitiiphanesi
kayitlar1 artik kullanilmamaktadir. Tiim yazmalar Dari’l-Kiitdibii'l-Kavmiyyenin Nil
nehri kiyisindaki binasinda bulunmaktadir. Mikrofilmler de yukarida séziinii ettigimiz
binada yani Babii’l-Halk’taki linitede bulunmaktadir.

3. Misir Milli Kiitiiphanesine direkt olarak Tiirkiye’deki veya Avrupa’nin bazi
kiitiphanelerinde oldugu gibi internet ortaminda ulasilip iicret karsilifinda yazma
eser temin edilmesi miimkiin degildir. Eserlere ulasim, sahsen basvurularak veya
Kahire’de yasayan birilerinin araciligiyla olmaktadir. Eserlere ulasim derken;
yazmanin kendisini gérmek adeta imkansizdir... Yapilacak yazili izin basvurusunun
kabulii ile bu mimkiin olabilmektedir... Kiitiiphane kurallar1 geregi eserin
orijinalinden bir arastirmaciya ayda sadece iki tane gosterilmektedir. (Bazi
ayricaliklar hari¢) Misir Milli Kiitiphanesinin Babii’l-Halk semtinde bulunan
Uinitesinde eserlerin sadece mikrofilmlerinden kopyalanan renksiz CD’ler
alinabilmektedir. Baz1 yazmalarimizin da mikrofilmleri bulunmamaktadir. Mikrofilm
almak icin ilgili linitede bulunan bilgisayarlar taranmaktadir. Taramalarda bazi
hatalarla karsilastik. S6z gelimi “Vis @ Ramin”i tiim taramalarimiza ragmen
bulamamistik. Daha sonra kiitiiphanedeki bir ¢alismamizda eserlerin kayitlarim tek
tek inceledigimizde “Vis ii Ramin”in Vis ii Zamin olarak kaydedildigini gérdik. Bu
durumda ister istemez aklimiza Fuzil'nin katipler hakkinda sarf ettigi sozler
gelmektedir. Konuya Prof. Dr. Hasibe Mazioglu su sekilde deginmistir: “Fuz(li’nin,
yanlis kopya eden katipler hakkinda sdyledigi dortligii hicivde Divan siirimizin
incilerinden biridir. - Kalem olsun eli ol katib-i bed tahririin / Ki fesad-1 rakkami
sirumuzu sGr eyler / Gah bir harf sukiituyla kilur nadiri nar / Gah bir nokta
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kusiiruyla gozu kor eyler - O kétii yazan katibin eli kalem gibi kurusun. Clinkii rakam
yanlisiyla sevincimizi act eyler. Bazen bir harf diisiirerek “nddir”i (az bulunan) “ndr”
(ates) eyler. Bazen bir nokta eksigi ile gézii kor eyler.6 Karsilastigimiz so6z konusu
yanlisin diizeltilmesi i¢in linite yoneticiligine miiracaatta bulunduk. Bu sekilde yanls
kaydedilen bir eser icin yiizlerce defa da tarama yapilsa bulunma ihtimali yoktur.
Bilgisayar ortamina yanlis yazilan eser isimlerinin fazla oldugu diisiincesindeyiz. Bu
yanlislarin diizeltilmesi i¢in; Darii’l-Kiitup yetkilileriyle ana dili Tiirkce olan uzmanlar
birlikte calisabilirler. Sunu da hemen belirtelim ki Dart’l-Kiitiibii'l-Kavmiyye'nin ana
dili Tirkce olmayan uzmanlarinin zor sartlarda bilgisayar ortamina Tiirkege
yazmalarin isimlerini bu kadar az hata ile aktarmalar1 da takdire sayandir.
Kitiiphanenin mikrofilm iinitesindeki gorevlilerin arastirmacilara her tiirli kolaylig
gosterip yardimci olduklarimi da belirtmek istiyoruz. Ama mikrofilmi bulunmayan
veya mikrofilmi iyi okunamayan (Pek ¢ok eserin mikrofilmi iyi okunamamaktadir.)
eserlerin orijinalinden CD’ye aktarim i¢in Dari’l-Kiitiibii'l-Kavmiyye’'nin ana tinitesine
gidildiginde ise yoneticilerin sicak yaklasimlarina karsin bazi alt birim gorevlileri
isleri olduk¢a zorlastirmaktadirlar. Isin agik¢asi eserin mikrofilmi yoksa arastirmaci
¢ok zor durumda kalmaktadir.

2- El-Ezher Kiitiiphanesi

El-Ezher Kiitiiphanesinde de ¢ok sayida Tiirk¢e yazma eser yer almaktadir. Liigat-1 Sarkiye
diye isimlendirilen iinitede 935 eser var. Bu eserlerin tamami Tiirk¢e degil; Farscalarla
karisik bigimde yer almaktadir.

El-Ezher kiitiphanesinde bulunan yazmalarla ilgili katalog calismasi yapilabilir. Bu
kiitiiphane Ezher Universitesi Rektoérliigii disinda direkt El-Ezher Seyhligine baghdir. 7 El-
Ezher Seyhligi ile yapilacak bir kiiltiir anlasmasiyla bu eserlerimizle ilgili ¢calismalar yapilip;
yazmalarimizin dijital ortama aktarilmasi konusunda isbirligi yapilabilir.

3- Kahire Universitesi Kiitiiphanesi

Kahire Universitesindeki yazmalarla ilgili saglikh bir katalog ¢alismasi bulunmamaktadir.
Mevcut olan katalog, bilgisayar ortamina aktarilan bicimde degil de geleneksel yontemle yani
kart katalogu araciligiyla bibliyografik erisim bigimindedir. Buradaki yetkililerin verdikleri
bilgilere bakilirsa yazmalarin sayis1 5000 civarindadir. Bize goére bu saglikli bir rakam
olmayip ¢ok abartilidir. Kahire Universitesindeki yazma eserler, Kahire Universitesi tarihi ana
yerleskesi icinde bulunan Edebiyat Fakiiltesi binasinda korunmaktadir. Ne var ki buradaki
eserler arastirmacilarin istifadesine kapahdir. Eserlerin rutin bakimlarinin uzmanlar

6 Hasibe Mazioglu (1992) Fuzili ve Tiirk¢e Divani'indan Se¢meler, Kiiltiir Bakanlig1 Yay. s. 16. Ankara
7 (El-Ezher seyhligi, rektorliik olmayip rektorliigiin iistiinde olan bir makamdir. Ezher seyhligi, Ezher
Universitesi dahil olmak iizere Ezher’le ilgili pek cok kurumun yéneticiligidir.)
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tarafindan yapilip yapilmadigindan emin degiliz. Buradaki yazmalarin bir bdliimiiniin
bakimsizlik ve dogal yipranma gibi sebeplerle heba olacaklari endisesini tasimaktayiz. Kahire
Universitesi Rektorliigii ile yapilacak bir isbirligi anlasmasiyla séz konusu yazmalarimizin
bakim ve onarimi dahil olmak tlizere korunmasi miimkiin olabilir. Bu eserler her ne kadar
bizim kiiltiirel mirasimiz olsa da Kahire Universitesi icin de 6énemli bir tamtim arac
durumundadir. Kahire Universitesi yetkililerinin sartlarin elvermesi durumunda bu konuda
her tiirlii isbirligine hazir olduklar izlenimine vardik. (Ozellikle Edebiyat Fakiiltesi 6gretim
tiyeleriyle yaptigimiz gériismelerden) Ulkemizin sosyal bilimler agirlikh bir {iniversitesi ile
Kahire Universitesi arasinda isbirligi protokolii hazirlanip uygulamaya konabilir. U¢ yil énce
bu konuyla ilgili olarak Tiirk Dil Kurumu yéneticilerinin Kahire Universitesini ziyaret edip
yazma eserlerimiz konusunda Edebiyat Fakiiltesi yetkilileriyle goriismeler yaptiklarini
biliyoruz.

Farkl bir yontem olarak T.C. Kiiltiir ve Turizm Bakanligi bu konularda ciddi adimlar atarak
yerinde tespit ve incelemelerde bulunabilir. Kiltiirel anlasmalar imzalayarak hayata
gecirebilir. Yazma eserlerimizle ilgili Kahire Universitesindeki belirsizligin ayn1 mekandaki
Farsca yazmalar icin de s6z konusu oldugunu soyleyebiliriz. Bu konuyla ilgili 6nceki y1l tanik
oldugumuz bir 6rnegi aktarmakta fayda gérmekteyiz. Kahire’deki bir iiniversitenin Fars Dili
ve Edebiyati boliimiinden bir 6gretim liyesi gecmiste bir sekilde fotografladigi Kahire
Universitesindeki nadir bir Farsca yazmay1 yeniden goérmek istiyor. Universitedeki
arkadaslar1 vasitasiyla yazmaya ulasiyor. Yazmayi incelediginde eserin giivelenmeden dolay1
pek ¢ok varaginin okunamayacak sekilde tahrip oldugunu goriiyor. Bu 6gretim iiyesi,
varaklarin biiytik boliimiiniin giive dolayisiyla tahrip olduguna mi iziilsiin; birka¢ yil
oncesinden eseri saglikli bir sekilde fotografladigiyla mi teselli bulsun... Olay1 duydugumuzda
biz de c¢ok iiziildiik. Kahire Universitesi Kiitiiphanesinde bulunan Tiirkce yazmalardan
bazilarinin hatta pek cogunun akibeti de bu sekilde olabilir. Bundan endise etmekteyiz...

4- iskenderiye Kiitiiphanesi

Yazma eserlerimizin bulundugu kiitiiphanelerden birisi de Iskenderiye Kiitiiphanesidir.
Buradaki Tiirkce yazma eserlerin sayisi yaklasik iki yiizdiir. Bu kiitiiphanedeki Tiirkce
yazmalarla ilgili herhangi bir katalog bulunmamaktadir. Bu nedenle yazmalarimizin mahiyeti
bilinmemektedir. Iskenderiye Kiitiiphanesi yoneticilerinin de Tiirkiye’den gelecek isbirligi ve
protokol tekliflerine gayet sicak baktiklarini diisiiniiyoruz. Kendileriyle gecmiste yaptigimiz
bir gériismede konuyu giindeme getirdigimizde sicak bir yaklasim sergilemislerdi.

Yazma Eserlerimizin Bulundugu Diger Kiitiiphaneler

- El- Mahed el- dini bi’s-Semihe
- Rifea el-Tantavi Kiitliphanesi bi’s-Siihac8

8 Misir'in pek cok kentinde bulunan kiitiiphanelerde ve sahislarin 6zel kiitiiphanelerinde
yazma eserler bulunmaktadir
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SONUC

Misir’la 6teden beri kiiltiirel iliskilerimiz devam etmektedir. Misir'in ¢esitli kiitiiphanelerinde
sayisi yaklasik olarak on binin lizerinde olan matbu ve yazma eser bulunmaktadir. Matbu
eserler asag1 yukar1 1930 yih 6ncesi basilan Tiirkce kitaplardir. (Ozellikle Bulak Matbaasinda
basilan kitaplar dahil) Tiirk¢e yazma eserler Tirkiye ve diger iilkelerdeki arastirmacilarin
istifadesine sunulamamistir. Anit eserlerimizden olan Kutadgu Bilig'in diinyadaki ii¢ yazma
niishasindan birisi Kahire’de bulunmaktadir. Daha pek cok dini, tasavvufl ve edebi eserin
yazma niishalar1 Misir’da bulunmaktadir. Osmanli yazma eserleri iki iilke arasindaki kiiltiirel
isbirliginin gelistirilmesi agisindan blyiik bir 6neme sahiptir. Misir’daki yazma eserlerle ilgili
katalog calismalar gelistirilerek tamamlanmaldir. iki iilke arasinda yapilacak diplomatik
anlasmalarla yazma eserlerin birer dijital kopyasinin elde edilmesi imkani zorlanabilir.
Misir’'daki yazma eserlere ulasma ve bunlarin degerlendirilmesi buradaki kiiltiirel mirasa
sahip ¢ikmanin en 6nemli yollarindan birisidir. Bu ¢alismada Misir’da bulunan Tiirk¢e yazma
eserlerden soz edilerek kiiltiir hazinesi niteliginde olan bu eserlerin tespitinde emegi gecen
degerli sahsiyetlere vurgu yapilmistir. Eserlerin bulundugu kiitiiphane isimleri ve karsilasilan
sorunlarla ¢éziim oOnerileri degerlendirilmistir. Bu eserlerle ilgili olarak Misir ve Turkiye
arasinda isbirligi sartlarinin kaginilmazligina dikkat ¢ekilmeye ¢alisilmistir.
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